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Eolis io m
PRELOZENY NAVOD

Tento nadvod se vztahuje na vSechny verze zafizeni Eolis io, jejichZ rGzné varianty jsou dostupné
v platném katalogu.
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OBECNE INFORMACE

Bezpeénostni pokyny

Nebezpeéi
A Oznacuje nebezpeci bezprostredniho ohroZeni Zivota nebo vdZného zranéni.
Varovdni

Ix 1

Oznacuje nebezpeci moZného ohroZeni Zivota nebo vdzného zraneni.

Upozornéni
Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.

Opatfeni
A Oznacuje nebezpeci, které muZe zpisobit lehkad nebo stiedné téZkd zranéni.
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1. UVOD

1.1. OBLAST POUZITi
Eolis io je Cidlo vétru, které pracuje v systému radiového ovladani io-homecontrol®.

Cidla Eolis io se paruji pfimo s pohony io-homecontrol® pro terasové markyzy, svislé clony, pergoly,
venkovni Zaluzie nebo vyklopné okenice a umoZiuji automatické ovladani téchto sestav, jakmile
zacne foukat vitr intenzitou presahujici nastavenou hodnotu.

Cidla Eolis io nejsou kompatibilni s pohony se solarnim nebo bateriovym napajenim.

Limitni hodnota rychlosti vétru je prednastavena z vyroby, ale lze ji pfimo na Cidle upravit podle
potreby a skutecnych klimatickych podminek.

1.2. ODPOVEDNOST

PFed montaZi a pouZivanim Cidla Eolis io si pozorné prectéte tento navod.

Cidlo Eolis io musi byt instalovano odbornikem na motorové pohony a automatické domovni
systémy v souladu s pokyny spoleénosti Somfy a s predpisy platnymi v zemi, v niZ je dany
produkt provozovan.

Jakékoli pouziti Cidla Eolis io mimo vySe popsanou oblast pouZiti je zakdzano. V pripadé pouZiti
vyrobku mimo stanovenou oblast pouZiti i pFi nedodrzeni pokynd, uvedenych v této prirucce, je
vyloucena veskera odpovédnost spolecnosti Somfy a zaruka pozbyva platnosti.

Osoba provadéjici instalaci ¢idla je povinna informovat své zakazniky o podminkach pouZivani Cidla
Eolis io a po dokonceni instalace Cidla Eolis io jim pFedat pokyny pouZivani a udrzbu. Veskeré ukony
poprodejniho servisu na ¢idle Eolis io vyZaduji zdkrok odbornika na motorové pohony a automatické
domovni systémy.

Pred zahajenim montaZe vZdy nejdFive ovérte kompatibilitu tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim
a prislusenstvim.

Spolecnost Somfy nenese Zadnou odpovédnost za piipadné zniceni koncového vyrobku zplisobené
povétrnostnimi podminkami, které nebyly Cidlem detekovany.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné instalace Cidla Eolis io nebo potreby dalSich informaci se
obratte na spolenost Somfy nebo navstivte web www.somfy.cz.

1.3. DALSi BEZPEENOSTNI POKYNY

Upozornéni

Aby nedoslo k poskozeni cidla Eolis io:

o Zabranite ndrazdm!

 Zabrarite padim!

« Nikdy jej neponorujte do kapaliny.

A « K cisténi vyrobku nepouZivejte abrazivni Cistici prostiedky ani rozpoustedla.

 Necistéte jej proudem vody ani vysokotlakymi Cistici.

Pravidelné kontrolujte, zda neni Cidlo znecisténé a zda Fadné funguje.

Toto cidlo nechrdni koncové vyrobky pied ndhlymi prudkymi poryvy vétru. V pfipade, Ze hrozi
rizilgo tqkovych poveétrnostnich podminek, zajistete, aby motorizované koncové vyrobky zustaly
zaviené.

1.4. ROZSAH DODAVKY

Popis MnoZstvi
A Cidlo Eolis io 1
B Kabel (podle verze) 1
C  Srouby 2
D HmoZdinky
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1.5. POTREBNE NASTROJE
« Vrtacka a vrtak
o KfiZovy Sroubovak
o Plochy Sroubovak
o TuZka
« V zavislosti na verzi Cidla mohou byt kromé prislusenstvi dodavaného v rdmci sady zapotiebi
jesté dalsi soucasti:
- kabel spliiujici poZadavky norem platnych v zemi, v niZ je ¢idlo instalovano (u nékterych verzi).

1.6. POPIS CIDLA EOLIS 10
Popis

Vrtulka anemometru

Ochranny kryt

Upeviiovaci patka
Tlacitko PROG
| LED kontrolka vétru

I @ m|m

J Nastaveni limitni rychlosti vétru

2. MONTAZ

2.1. POKYNY PRO MONTAZ

« Zvolte takové umisténi, kde bude zaruceno spolehlivé méFeni rychlosti vétru a kde nebudou
prekazky, branici spravné funkci Cidla: Cidlo neinstalujte na mista, ktera jsou pred vétrem chranéna.

« Cidlo instalujte v blizkosti koncového vyrobku, ktery ovlada.
+ Cidlo nikdy nemontujte pod pohanény koncovy vyrobek.

« Cidlo vZdy instalujte tak, aby vrtulka anemometru (E) byla Dﬂ @@g\fg’ : ;

nahore!
® Kloubovd konstrukce &idla Eolis io umoZiiuje jeho upevnéni na N jﬂ
zdi nebo na stiechy se sklonem aZ 15°. =
2.2. ZAPOJENI
2.2.1. Zapojeni ¢idla Eolis io

Upozornéni
Pri demontdZi ochranného krytu a zapojovdni kabeld dbejte, aby dovniti* nepronikla vihkost,
prach nebo cizi predmeéty a zustala zachovdna tésnost.

1) Vypnéte sitové napajeni.

2) Sejméte ochranny kryt (F).
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3) Pristup ke svorkovnicim ziskate po odsSroubovani celniho
panelu (K).

Upozornéni
A Nikdy nesunddvejte kryt umisteny pod vrtulkou anemometru.
4) OdsSroubujte kovovy tfrmen na levé strané (L).

5) Propichnéte levou tésnici prichodku (M).
Upozornéni
A « Tésnici prichodku nikdy nevyjimejte z patice.
« Propichnuty otvor v tésnici prichodce musi byt vZdy
mensi neZ prumér kabelu, aby zistala zarucena tésnost.

6) Protahnéte kabel (B) tésnici prichodkou.

7) Zapojte napajeci kabel (B) na levou svorkovnici v Cidle s oznacenim
230 V*(N).

8) Prisroubujte kovovy tfrmen (L): kabel musi vést pod tfmenem.
A Upozornéni

Plast kabelu musi presahovat tfrmen o min. 2 mm.
® Propojeni s destovym ¢idlem Ondeis viz kapitola 2.2.2.
9) Pred zpétnym nasazenim Celniho panelu zkontrolujte, zda je
spravné nasazeno tésnéni (V) a zda neni poskozeno.

10) Prisroubujte zpét Celni panel (K) upeviovaci patky.
Upozornéni

Srouby Fddné dotdhnéte, aby byla zajisténa tésnost
upevnovaci patky.

Pro dokonéeni montaZe prejdéte na kapitolu 2.3.

2.2.2. PFipojeni destového ¢idla Ondeis k v&trnému &idlu Eolis io

Upozornéni

» Kromé pokynt uvedenych v tomto ndvodu dodrZujte rovnéZ podrobné pokyny uvedené v nd-
vodu pro montdZ destového Cidla Ondeis.

« Pri demontdZi ochranného krytu a zapojovdni kabelt dbejte, aby dovniti nepronikla vlhkost,
prach nebo cizi pfedméty a zustala zachovdna tésnost.

® Pokud destové ¢idlo Ondeis pFipojujete soucasné se sitovym piivodem podle postupu v kapitole
2.2.1 prejdete rovnou na krok . &4).

Pro dodatecné pfipojeni destového Cidla Ondeis poté, co byla dokoncena instalace vétrného Cidla
Eolis io, postupujte takto:
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1) Vypnéte sitové napajeni.

2) Sejméte ochranny kryt (F).

3) Pristup ke svorkovnicim ziskate po odSroubovani celniho
panelu (K).

Upozornéni

Nikdy nesundadvejte kryt umistény pod vrtulkou
anemometru.

4) 0dsroubujte kovovy tfmen na pravé strané (0).

5) Propichnéte pravou tésnici prichodku (P).
Upozornéni
A o Tesnici prichodku nikdy nevyjimejte z patice.
« Propichnuty otvor v tésnici priichodce musi byt vZdy
mensi neZ primer kabelu, aby zistala zarucena teésnost.

6) Protahnéte vystupni kabel Cidla Ondeis (Q) pravou tésnici
prachodkou.

7) Zapojte vystupni kabel destového Cidla Ondeis (R) do pravé
svorkovnice vétrného ¢idla Eolis io, oznacené ,RAIN“ (S).

~

8) Prisroubujte kovovy tfrmen (T): kabel musi vést pod tfmenem.
Upozornéni

A Plast kabelu musi presahovat tfrmen o min. 2 mm.

2.2.3. Aktivace destového snimace Ondeis

Popis reZimi provozu

Poté, co je destové Cidlo pripojeno k vétrnému ¢idlu Eolis io, lze nastavit jeden ze dvou reZimu
provozu: rezim Ochrana nebo reZim Komfort.

« Pokud destové Cidlo Ondeis detekuje dést v reZimu Ochrana, pohanény koncovy vyrobek
se nastavi do ochranné polohy. Tato poloha zavisi na typu pohanéného koncového vyrobku
a zajisti jeho ochranu.

« Pokud destové ¢idlo Ondeis detekuje dést v reZimu Komfort (Confort):

- Je-li sparovan prostrednictvim cidla Eolis io s obousmérnych ovladacem io Somfy typu
TaHoma nebo Connexoon, postupujte podle navodu k tomuto ovladadi.

- Jinak se pohanény koncovy vyrobek nastavi do spodni koncové polohy. Tento reZim
umoZiuje napriklad ochranu uZivateld pred destém pod jejich markyzou.
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Vybér funkéniho reZimu

Z vyroby je prepinaC pro vybér rezimu (U) v prostiedni poloze: 7 &N

destové Cidlo Ondeis neni aktivni.

Pro jeho aktivaci vyberte rezim podle oznaceni na upevriovaci

patce vétrného ¢idla Eolis io: WA=l
« Prepinac pro vybér reZimu v poloze C: destové Cidlo je nyni aktivni v rezZimu Komfort (Confort).
o Prepinac pro vybér reZimu v poloze S: destové idlo je nyni aktivni v reZimu Ochrana (Sécurité).

Upozornéni
A Pro manipulaci s prepinacem pro vybér rezimu (U) nepouZivejte Zddné ndstroje.
MontaZ upeviiovaci patky

1) Pfed zp&tnym nasazenim elniho panelu zkontrolujte, zda je | 1)
spravné nasazeno tésnéni (V) a zda neni poskozeno.

2) Pridroubujte zpét Celni panel (K) upeviovaci patky. 2
Upozornéni

Srouby Fédné dotdhnéte, aby byla zajisténa tésnost upeviio-

vaci patky.

2.3. UVEDENI DO PROVOZU ZAP
r r r w= - - 1
2.3.1. Sparovani ¢idla Eolis io s pohonem nebo ) b
pFijimacem io
® Wychozi podminka: Pohdnény koncovy vyrobek musi jiz byt
nastaven a spdrovdn s jednosmeérnym (1W) ovladacem io- |2) . )
homecontrol®. 1</ @

e ’- ’ X! oe / e
1) Zapnéte napajeci napéti. "F;\R()'G.wQ

2) Stisknéte tlaCitko PROG jednosmérného (1W) dalkového ovladace io Somfy sparovaného
s pohdnénym koncovym vyrobkem na cca 2 s, dokud se pohanény koncovy vyrobek kratce
nepohne.

3) Kratce stisknéte tlacitko PROG na vétrném cidle Eolis io. 3)
Pohanény koncovy vyrobek se opét kratce pohne tam a zpét.
Vétrné Cidlo Eolis io je sparovano.

Pro sparovani snimace Eolis io s dalsimi pohony nebo prijimaci io tento postup zopakuijte.

Pro postup sparovani pomoci ovladace io-homecontrol® partnerské znacky nebo obousmérného
ovladace io Somfy si vyhledejte pfislusny navod.

Je-li k ¢idlu Eolis io pFipojeno destové Cidlo Ondeis, mGZe byt i toto Cidlo sparovano s obousmérnym
ovladacem io Somfy typu TaHoma nebo Connexoon prostfednictvim vétrného cidla Eolis io: vyberte
reZim Komfort a postupujte podle pFislusného navodu.

2.3.2. Kontrola sparovani ¢idla Eolis io
1) Umistéte pohanény koncovy vyrobek do dolni koncové polohy. n o -

. >
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2) OtocCte potenciometr nastaveni limitni rychlosti vétru (J)
do polohy Demo.
Pohanény koncovy vyrobek se kratce pohne tam a zpét.

3) Roztocte ru¢né vrtulku anemometru (E), abyste simulovali vitr.

Po uplynuti 2 s vyjede pohanény koncovy vyrobek do ochranné
polohy.

Vétrné Cidlo Eolis io je sparovano s timto pohonem nebo
prijimacem io.

A

2.3.3. Nastaveni limitni rychlosti vétru
Tabulka limitnich hodnot rychlosti vétru

® Kromé hodnoty v km/h a poétu bliknuti, signalizujicich nastavenou hodnotu, je pro informaci
uZivatele uvedena také piislusnd hodnota na Beaufortové stupnici.

Upozornéni
Nikdy nenechdvejte potenciometr nastaveni limitni rychlosti vétru v poloze Demo.

Limitni hodnoty 1 2 3 4 5 6
km/h 28 38 49 61 74 88
Pocet bliknuti * * % KAk KAkAKk KA AAK KRR RAK
Beaufortova stupnice Bf 5 Bf 6 Bf 7 Bf 8 Bf 9 Bf 10

Vychozi nastaveni

Nastavte potenciometr nastaveni limitni rychlosti vétru (J) na hodnotu, vhodnou pro pohanény
koncovy vyrobek, podle tabulky limitnich hodnot rychlosti vétru.
Po cca 2 s se rozblika LED kontrolka vétru — pocet bliknuti kontrolky odpovidd hodnoté zvolené
limitni rychlosti vétru.

Uprava limitni rychlosti v&tru

Nastaveni limitni hodnoty rychlosti vétru lze upravit podle potreb uZivatele a realnych klimatickych podminek.
1) Otocte potenciometrem nastaveni limitni rychlosti vétru doprava 1)
nebo doleva, dokud se LED kontrolka vétru (I) nerozsviti trvale
zelené:
Limitni hodnota rychlosti vétru na cidle vétru je nastavena na
aktualni hodnotu rychlosti vétru.

® Pozndmka:

- LED kontrolka vetru nesviti: nastavena limitni hodnota rychlosti vétru nebyla dosazena, vitr foukd
rychlosti nedosahujici této hodnoty: pohdnény koncovy vyrobek zistdvd ve své poloze.

- LED kontrolka vétru sviti trvale zelené: nastavend limitni hodnota rychlosti vétru byla dosaZena, vitr
fouka vétsi rychlosti, neZ je nastavend hodnota: pohdnény koncovy vyrobek se nastavi do ochranné
do bezpecnostni polohy.

2) Zkontrolujte, zda pohanény koncovy vyrobek zareaguje 2)
automaticky, fouka-li vitr rychlosti vy$si, neZ je nastavena hodnota, =< — \“
a zda za téchto podminek nehrozi jeho poskozeni. “[N2= = 4
Pokud pohanény koncovy vyrobek nereaguije, jak poZadujete, upravte
limitni hodnotu rychlosti vétru:

« Pro zvyseni limitni hodnoty rychlosti vétru otocte potenciometrem nastaveni limitni rychlosti smérem
ke znacce plus (+): automaticky prechod pohanéného koncového vyrobku do ochranné polohy vyvola
vitr o vySSi rychlosti.

« Pro sniZeni limitni hodnoty rychlosti vétru otocte potenciometrem nastaveni limitni rychlosti smérem
ke znacce minus (-): automaticky prechod pohanéného koncového vyrobku do ochranné polohy
vyvola vitr o niZsi rychlosti.

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme. All rights reserved. 67



2.4. UPEVNENI
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1) Vyvrtejte dva otvory vodorovné vedle sebe se vzdalenosti |1)

38 mm.

2)

Zasurite hmoZdinky (D) (pouZijte dodané hmozdinky, nebo 2)

takové, které odpovidaji danému povrchu).

3)

Pripevnéte upeviiovaci patku snimace (G) na zed pomoci | 5)

dodanych Sroubl (C).

4)
zacvaknuti.

5)
Sroubl.

6)

Nasunite ochranny kryt (F) na upeviovaci patku (G) aZ do | )

Zapojte napajeci kabel (B) k elektrickému rozvodu.

2.5. TIPY A DOPORUCENI PRO MONTAZ
2.5.1. Mate otazky tykaijici se €idla Eolis io?

Upevnéte ochranny kryt (F) k upevriovaci patce pomoci |7)

Situace

MoZné pFi€iny

4 ~ r
ResSeni

Vétrné Cidlo nelze
sparovat s pohonem io
nebo prijimacem io.

Pamét pohonu nebo pfijimace io je
plna.

Abyste mohli ¢idlo Eolis io sparovat, zruste
sparovani nejméné jednoho jiného cidla.

Vétrné Cidlo je upevnéno na
kovovém podkladu.

Upevnéte Cidlo mimo kovovy podklad.

Vétrné cidlo je umisténo mimo dosah
radiového signalu pohonu nebo
prijimace io.

Premistéte vétrné Cidlo bliZe k pohonu nebo
prijimaci io.

Vétrné Cidlo neni funkeni. Zkontrolujte funkci pohanéného
koncového vyrobku pomoci ovladace io.
L, : Zkontrolujte  funkci  Cidla, sparovaného
Pf’hab"i”li' kv(()jncovy s pohonem, pomoci reZimu Demo.
VOUGLISS eEPAa sl Je-li vétrné Cidlo vadné, vymeénite jej, viz 2.5.4.
hodinu vyjizdi nahoru. ——————— o ; S et e p
Vétrné cidlo je umisténo mimo dosah Premistéte vétrné cidlo blize k pohonu nebo
radiového signalu pohonu nebo pfijimaciio.
prijimace io.
Vétrné Cidlo je zapojeno nespravné. Zkontrolujte zapojeni Cidla, viz 2.2.
Cidlo neni sparovano s pohonem Sparuite ¢idlo s pohonem nebo pfijimacem
Pohanény koncovy nebo pfijimacem io. io, viz 2.4.
vyrobek automaticky  Limitni hodnota rychlosti vétru je Upravte nastaveni hodnoty limitni rychlosti

nevyjizdi do ochranné
polohy, kdyZ fouka vitr.

Spatné nastavena.

vétru, viz 2.4.4.

PFijem radiového signalu je rusen
dalSimi  externimi  zafFizenimi
(napfiklad Hi-Fi sluchatky).

Vypnéte radiova zafizeni v okoli.

68
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2.5.2. Zru$eni sparovani ¢idla Eolis io s pohonem nebo pFijimaéem io
Postup pro zruSeni sparovani Cidla Eolis io s pohonem nebo pfijimacem io je stejny jako postup

sparovani, viz kapitolu 2.4.1.

2.5.3. Vyména rozbitého nebo vadného ¢idla Eolis io
1) Stisknéte tlacitko PROG. lokalniho ovladace io Somfy, dokud se | 1) g K

pohanény koncovy vyrobek kratce nepohne tam a zpét (= 2 s.). <)

2) Stisknéte tlacitko PROG. (H) nového vétrného cidla Eolis io na Yes )/ wee
7 sekund: PROG.

Kontrolka LED nového vétrného cidla Eolis io (I) se po 2 s

b Y . s 2
rozsviti zelené a zlistane rozsvicena po dobu 5 s: )

PRIIPY ST

V&echna ¢idla jsou vymazana z paméti jednoho nebo nékolika i

pohond nebo pFijimac io. PROG.
3) Pro sparovani nového vétrného Cidla Eolis io s jednim nebo

nékolika pohony nebo pfijimaci io viz kapitolu 2.4.1.

~
n

2.5.4. Navrat vétrného &idla Eolis io do vyrobniho stavu
1) Stisknéte tlacitko PROG. (H) vétrného cidla Eolis io na 7 sekund:
Kontrolka LED se po 2 s rozsviti zelené a zhasne po 7 s:
Vétrné Cidlo Eolis io je nyni ve vyrobnim stavu a obousmeérné ovladace io jsou vymazany.
2) Pro pouZiti nového vétrného cidla Eolis io zopakujte cely postup uvedeni do provozu, viz 2.4.

2.5.5. DemontaZ snimace Eolis io

Upozornéni

« Pri demontdZi ochranného krytu a zapojovani kabelt dbejte, aby dovniti nepronikla vlhkost,
A prach nebo cizi pfedméty a zustala zachovdna tésnost.

o Nikdy nesunddvejte kryt umistény pod vrtulkou anemometru.

1
1) Vypnéte sitové napéjeni. )

2) Povolte Srouby na ochranném krytu (F) a sejméte ochranny 2

kryt (F) z upevnovaci patky (G).

3) Pro pristup ke svorkovnicim a prepinaci volby rezimu provozu | 3)
vySroubujte Srouby Celniho panelu (K) upeviiovaci patky a sejméte
1€ .

4) V pripadé potfeby odSroubujte Srouby drZici upeviiovaci patku
na zdi.
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3. POUZiVANI A UDRZBA

Tento vyrobek nevyZaduje Udrzbu a nesmi na ném byt provadény Zadné tkony udrzby.

3.1. FUNKCE PRI VETRU

3.1.1. Vitr zaéal foukat
Jakmile rychlost vétru prekroci nastavenou limitni hodnotu rychlosti:

« LED kontrolka vétru se trvale rozsviti zelené,

« Pohanéné koncové vyrobky, sparované s Cidlem Eolis io, se automaticky nastavi do ochranné
polohy.

® Dokud vitr foukd rychlosti pFesahujici zadanou limitni hodnotu, neni moZné pohdnéné koncové
vyrobky ovladat a zmenit jejich polohu.
3.1.2. Vitr pfFestal foukat
Jakmile vétrné cidlo Eolis io po dobu 30 s nedetekuje Zadny vitr:
o LED kontrolka vétru zhasne.
« Nyni je opét mozZné ovladat pohanéné koncové vyrobky v ru¢nim reZimu.
« V3echna automaticka zarizeni zlistanou blokovana jesté po dobu 11 min 30 s.

3.2. FUNKCE VETRU A DESTE V REZIMU OCHRANA
Lze pouZit, je-li k vétrnému Cidlu Eolis io pripojeno destové Cidlo Ondeis a je-li zvolen reZim Ochrana.

3.2.1. Vitr zaéal foukat a/nebo pr&i
Jakmile rychlost vétru prekroci nastavenou limitni hodnotu a/nebo destové Cidlo Ondeis detekuje
dést:

o LED kontrolka vétru se trvale rozsviti zeleng,

o Pohanéné koncové vyrobky, sparované s Cidlem Eolis io, se automaticky nastavi do ochranné
polohy.

® Dokud vitr foukd rychlosti presahujici zadanou limitni hodnotu a/nebo destové Cidlo Ondeis detekuje
dést, neni moZné pohdnéné koncové vyrobky ovlddat a zmenit jejich polohu.

3.2.2. Vitr pFestal foukat, ale stale prsi

Dokud destové Cidlo Ondeis detekuje dést, pohanény koncovy vyrobek zlistava v ochranné poloze.

3.2.3. Vitr nadale fouka, ale jiZ neprsi
Dokud vétrné idlo Eolis io detekuje vitr o rychlosti pfesahujici nastavenou limitni hodnotu, pohanény
koncovy vyrobek zlstane v ochranné poloze.
3.2.4. Vitr pFestal foukat a jiZ neprsi
Pokud vétrné ¢idlo Eolis io nedetekuje vitr po dobu 30 s a destové Cidlo Ondeis nedetekuje dést:
o LED kontrolka vétru zhasne.
« Nyni je opét mozné ovladat pohanéné koncové vyrobky v ru¢nim rezimu.
« VSechna automaticka zafizeni zdistanou blokovana jesté po dobu 11 min 30 s.
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3.3. FUNKCE VETRU A DESTE V REZIMU KOMFORT
Lze pouZit, je-li k vétrnému Cidlu Eolis io pfipojeno destové ¢idlo Ondeis a je-li zvolen reZim Komfort.

3.3.1. Vitr zaéal foukat (a pr3i nebo neprsi)
Jakmile rychlost vétru prekroci nastavenou limitni hodnotu rychlosti:
o LED kontrolka vétru se trvale rozsviti zelené,
. Pglfzir;éné koncové vyrobky, sparované s Cidlem Eolis io, se automaticky nastavi do ochranné
® DoF/)<ud vitr fouka rychlosti presahujici zadanou limitni hodnotu, neni mozZné pohdnéné koncové
wyrobky ovlddat a zmeénit jejich polohu.
3.3.2. Vitr prestal foukat a neprsi
Pokud vétrné ¢idlo Eolis io nedetekuje vitr po dobu 30 s a destové ¢idlo Ondeis nedetekuje dést:
« LED kontrolka vétru zhasne.
« Nyni je opét moZné ovladat pohanéné koncové vyrobky v ru¢nim reZimu.
« V3echna automaticka zarizeni zlistanou blokovana jesté po dobu 11 min 30 s.

3.3.3. Vitr prestal foukat a prsi

Pokud vétrné ¢idlo Eolis io nedetekuje vitr po dobu 30 s a deStové Cidlo Ondeis stale detekuje dést:

« Je-li destové Cidlo Ondeis prostrednictvim vétrného Cidla Eolis io sparovano s obousmérnym
dalkovym ovladacem typu TaHoma nebo Connexoon, spusti se naprogramovany scénar.

» Automaticka zafizeni zlstanou blokovana jesté po dobu 11 min 30 s. Pokud destové cidlo
Ondeis opét detekuje dést po uplynuti této prodlevy, pohanéné koncové vyrobky se automaticky
nastavi do dolni koncové polohy.

3.4. MATE OTAZKY TYKAJicCi SE CIDLA EOLIS 10?

Situace MozZné pFiginy ReZeni

Prijem radiového signalujerusen Vypnéte radiova zarizeniv okoli.
Pohanény koncovy vyrobek dalSimi  externimi  zarizenimi

automaticky nevyjizdi do (napriklad Hi-Fi sluchatky).

ochranné polohy, kdyZ foukd | jmitni hodnota rychlosti vétru Upravte  nastaveni  limitni

vitr. je 8patné& nastavena. hodnotu rychlosti vé&tru, viz
2.4.4,

Pohanény koncovy vyrobek  Vétrné idlo neni funkéni. Kontaktujte instalac¢niho

kazdou hodinu vyjizdi nahoru. technika.
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4. TECHNICKE UDAJE

Pracovni kmitocet 868-870 MHz io-homecontrol® obousmérny
tfipasmovy provoz
PouZité kmitoCty a maximalni vykon 868 000 MHz - 868 600 MHz p.a.r. < 25 mW

868 700 MHz - 869 200 MHz p.a.r. < 25 mW
869 700 MHz - 870 000 MHz p.a.r. < 25 mW

Stupen kryti IP 34
Trida ochrany Trida ll
Sitové napéti 230V 50 Hz
Provozni teplota -20°Caz+50°C
Rozméry v mm (d x v) 236 x 160 mm
«~t—
A -
H

Maximalni pocet sparovanych pohont Bez omezeni

Timto prohlasenim spolecnost SOMFY ACTIVITES SA potvrzuje, Ze radiové zafizeni, ke
kterému se vztahuje tento navod, spliiuje poZadavky smérnice tykajici se radiovych
zarizeni 2014/53/EU a ostatni zakladni pozadavky prislusnych evropskych smérnic.

Uplny text EU prohlageni o shodg je k dispozici na adrese www.somfy.com/ce.
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